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Oz
Sosyal etkilesimin ve bireyler arasi iletisimin vazgecilmez unsurlarindan biri olan hediye-
lesme gelenegi, tarihsel yolculugunda farkli sekillere biiriinmiis olmakla birlikte, 6zii
itibariyle hicbir zaman 6nemini yitirmemistir. Karsilikhlik, yardimlasma, anlayis ve gikar
gibi gesitli kavramlarla olan iliskisi, hediye verme ve hediye almanin toplumlara goére
degisen dinamik bir yapiya sahip oldugunu da gostermektedir. Bu agidan bakildiginda
hediyelesme gelenegi, Tiirk ve Cin kiiltiirlerinde de gerek tarihsel siirecte gerek giinii-
miizde énemini ve degerini koruyan bir olgudur. Bu calismada, Tiirk ve Cin kiiltiirleri
arasinda gok eski zamanlara dayanan hediyelesme geleneginin her iki dildeki deyim ve
atasOzlerine ne sekilde yansidig: arastirilmistir. Bu arastirmada, Tiirkge ve Cincede hedi-
yelesme gelenegine atfedilen temel kavramlardan hareketle hediyelesmenin ana hatlar1y-
la tarihsel cergevesi ¢izilmis ve bu kavramlarin her iki dile ait deyim ve atasdzlerinde ne
sekilde yer buldugu incelenmistir. Tiirkcede, hediyelesme ile ilgili kullanilan kirk adet
deyim ve atasozii tespit edilmis, bu deyim ve atasdzeri anlamlar1 yoniinden gruplara
ayrilmis ve Cincede karsiliklarmin olup olmadig aragtirlmustir.
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CROSS-CULTURAL RELATION OF GIFT GIVING IN TURKISH-CHINESE
PROVERBS AND IDIOMS FROM A HISTORICAL PERSPECTIVE

Abstact
The tradition of gift giving being one of the most essential elements of social interaction
and interpersonal communication has never lose its significance in essence, though it has
changed shape in its historical journey. Relation of gift giving with different concepts such
as reciprocity, helping each other, insightful ness and interest also shows that gift giving or
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taking owns a dynamic structure that changes according to the societies. When viewed
from this aspect, the tradition of gift giving isa fact maintaining its importance and worth
in Turkish and Chinese cultures both historically and currently. The reflection of the gift
giving tradition that dates back to old times between Turkish and Chinese cultures on the
idioms and proverbs of both languages has been studied in this study. Historical framework of
gift giving also has been drawn with the main lines and based on the main concepts referred to the
gift giving tradition in Turkish and Chinese and the way of these concepts to take part in
the idioms and proverbs of both languages has been analyzed. Forty idioms and proverbs which are
used in Turkish have been identified about gift giving and they have been classified according to
their meaning and researched if they had a correspond in Chinese.

Keywords
Turkish, Chinese, Gift Culture, Idiom, Proverb
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I. GIRIS

Efsaneye gore Truva savagmimn bitmesine ve antik Truva kentinin ele ge-
cirilmesine sebep olan hediye edilmis bir attir. Bu efsaneden hareketle iyi
niyet gostergesi olarak sunulan bir hediyenin sinsice hazirlanmis bir planin
parcast olabilecegi hesaba katilmalidir. Bir Tiirk atasozii “Kaz gelecek yer-
den tavuk esirgenmez” der. Yani, biiyiik akarlar beklenen durumlarda
kiiciik fedakarhiklar yapilmalidir. Bu fedakarlik hediye paketi ile siislendi-
ginde hedefin kalbi ele gecirilmis ve istenilenlere ulasilmasi i¢in énemli bir
engel asilmis olur. Hediyenin bigik sirfinda duran hassas bir dengesi vardir.
Hediye verme ya da alma konusu 6zel bir giine sigdirilmis masum bir hati-
ra, sevgi gosterisi, iyi niyet belirtisi, en kisa ifadeyle birini mutlu etme, se-
vindirme girisimi olabilir. Ancak hediye duruma gore saldirgan olabilir,
rahatsiz edici olabilir, taciz edebilir ya da baski unsuruna dontigebilir.

Arapca’dan Tiirkce'ye gecmis olan “hediye” kelimesi yol gostermenin
temelinde bulunan liitéif ve iyilikle alakalidir. Dilimizde armagan sozciigiiy-
le de ifade edilir. Armagan sozciigii, insanlar arasmnda sevgi ve dostluk be-
lirtisi olarak veya gorgii kurallar1 geregince karsiliksiz verilen nesne anla-
mini tasir (Bardakoglu, 1998: 151).

Sosyal etkilesimin ve bireyler arasi iletisimin vazgecilmez unsurlarindan
biri olan hediyelesme tarihsel yolculugunda farkh sekillere biiriinmiis ol-
makla birlikte, 6zii itibariyle higbir zaman 6nemini yitirmedigi goriilebil-
mektedir. Karsiliklilik, yardimlasma, anlayis ve ¢gikar gibi cesitli kavramlarla
olan iliskisi, hediye verme ve almanin toplumlara gore degisen dinamik bir
yapiya sahip oldugunu da gostermektedir.

Asya’nin farkli bolgelerinde gesitli kiiltiirlerle etkilesimde bulunan Tiirk
ve Cin kiiltiir gevrelerinde de bu adetin bugiine kadar 6nemini korudugu
anlasilmaktadir. Bu sebeple, iki kiiltiir arasinda ¢ok eski zamanlarda basla-
yan bir etkilesim oldugunu diisiindiigiimiizde, hediyelesme geleneginin
Tirk ve Cin kiiltiirii icinde giintimiize nasil tasindigy ilging bir arastirma
konusu olusturmaktadir. Bilindigi gibi, kiiltiiriin tastyicisi olan atasozleri ve
deyimler, toplumsal degerleri, hayata ve olaylara bakis agilarm yansitan
hazine degerindeki kiiltiir unsurlaridir. Her deyim ve atasozii, toplumdaki
belirgin bir olay1 ya da olguyu 6zetler niteliktedir ve bireylerin olaylara kar-
s1 ortak bakislarini anlatir. O nedenle Tiirk ve Cin kiiltiir ¢evrelerinde hedi-
yelesme adetinin en 6zgiin anlatimlarinin atasozii ve deyimlerde bulundu-
gunu diisiinmek dogru olacaktur.

Tiirkgede hediye alma, hediye verme ile ilgili kirk kadar atasozii ve de-
yim tespit edilmistir. Cincede bu say1 daha az olmasina ragmen “li” karak-
terinin bir¢ok kavramu karsilamasy, iki kiiltiiriin “hediyelesme” baglammda
karsilastirilabilecegini ortaya c¢ikarmaktadir. Tiirk¢ede yaygm olarak kul-
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landigimiz “hediye” kelimesi, “armagan”, “6diil”, “miikafat” gibi bagka
kelimelerle de ayn1 anlamda kullanilabilmektedir. Cincede ise “liwu= hedi-
ye” karakterinde gecen “li"nin dini toren, ayin, nezaket, adabimuaseret,
gorgii kurallary, ahlak, edep, terbiye, kibarlik, incelik vb. kavramlar karsila-
digmi gormekteyiz. Her iki dilde hediyeye ve hediyelesmeye atfedilen bu
temel anlamlardan hareketle cahsmamizda, hediyelesme geleneginin ana
hatlaniyla tarihsel gercevesi cizildikten sonra atasozleri ile deyimlerde ken-
dine ne sekilde yer buldugu konular1 ana baghklar altinda incelenecektir.

II. TARIHTE HEDiYELESME GELENEGI

Hediyelesme, tarih boyunca ilkel ya da gelismis tiim toplumlarda
hayatn dogum, evlenme ve 6liim gibi gecis donemlerinde, bayramlar-
da, 6zel giinlerde, dinsel uygulamalarda ve devletlerin i¢ politikalarinda
veya diplomatik iligkilerinde etkin bir evrensel gelenek olarak karsimiza
cikmaktadir.

Bazi ilkel toplumlarda hediyelesme gelenegi ekonomik hayatn par-
casl ve ayni zamanda toplumsal statii belirtisidir. Bat1 Okyanusya’da
yasayan ilkel topluluklar iizerinde yapilan antropolojik arastirmalar
tliccarlarn ticaret esnasmnda dinsel torenlerle karsilikli olarak hediye
verdiklerini ve kula ad1 verilen bu uygulamanm bu toplumda hediyenin
ayn1 zamanda bir tiir ticari giiven saglama araci olarak goriildiigtinii
ortaya koymaktadir. Yine Kuzeybat: Amerika yerlilerinde kabile sefinin
neredeyse biitiin mal varligmni kabile tiyeleri ile gosterisli bir ziyafet ile
paylastig1 potlag geleneginin de ekonomik ve toplumsal gii¢ gosterisi
oldugunu sdylemek miimkiindiir (Tezcan, 1989: 30-31).

Tarihte hediyelesme ile ilgili ilk yazh bilgilere antik Mezopotam-
ya’da rasthyoruz. Bir 0grenci tarafindan yazldig anlasilan Stimer kil
tabletlerinden birinde okulda basarisiz oldugu ve derse ge¢ kaldig icin
ogretmeninden dayak yiyen 0grenci, babasndan 6gretmeni eve davet
etmesini ve ona hediyeler vererek teskin etmesini istemektedir. Baba,
gocugunun soziine deger vererek 6gretmeni eve davet etmis ve zengin
bir ziyafetin ardindan degerli hediyeler sunmustur. Bu sicak comertlik
karsisinda oldukga memnun olan 6gretmenin babasmin yanmda 6gren-
ciye yonelik sarfettigi “Ey delikanli, benim sozlerimi tuttugun, onlara
kars1 gelmedigin i¢in yazi sanatinm en biiyiik noktasma erisesin, senin
buluglarin tam olsun, erkek kardeslerinin arasinda onder olasin, arka-
daglarmm basi olasm, 6grenciligin en {iist diizeyine yiikselesin, sen okul
ugraslarmi tam olarak yapabildin ve 6grenmis bir adam oldun” seklin-
deki oviicii sozler bu hediyelerin ayn1 zamanda bir riisvet niteligini tagi-
digmi gostermektedir. Zaten bu bilgileri naklettigimiz eserin yazari Sa-
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muel Noah Kramer de bu hediye verme olaymu tarihteki ilk riigvet ola-
rak takdim etmektedir (Kramer, 1998: 7-8).

Tarihteki diger gelismis toplumlara bakildiginda hediyelesmenin
hem maddi hem de manevi igerik tasidigmi gormekteyiz. Eski Grek ve
Roma kiiltiirlerinde hediyeler 6zellikle evlilik, cocukluk ve erigkinlik
donemlerinde daha ¢ok para olarak veriliyordu. Bununla birlikte gelis-
mis bir biirokrasi gelenegine sahip olan Roma’da riisvet niteliginde he-
diye alip vermeyi engellemek icin M.O. 204'te bir yasa ¢ikarilmistir
(Bardakoglu, 1998:151).

Konunun dinsel boyutuna bakildiginda ilkel, ¢ok tanrili ve tek tanrili
dinlerin neredeyse tamaminda tapmaga birakilan hediyeler veya sunu-
lan kurbanlar Tanmnlar1 veya Tanr’'y1 memnun etme ve onlardan daha
biiyiik karsiliklar beklemeyi amaclamaktadir. Hinduizm’de hediye
Brahmanlarin yegane ge¢im kaynagi olmus, Budizm’de ise bagis niteli-
ginde hediye alip verme ibadet olarak kabul edilmistir. Musevilerde
hediyelesmenin krallarm tebalar1 {izerindeki otoritelerini saglamlastir-
ma, toplumsal baglan giiclendirme ve bir sosyal yardimlasma kurumu
olarak islev gordiigii anlasiimaktadir. Bununla birlikte Eski Ahitte yer
alan bazi ibarelerden riisvet nitelikli hediyeler konusunda Eskicag Mu-
sevi toplumunun da hassas davrandig1 ve bunun dinsel olarak yasak-
landi$1 anlagilmaktadir. Hiristiyanlik’taki hediye ise daha ¢ok Tanr ile
insan arasmdaki iliskiler cercevesinde teolojik bir igerige sahiptir. Yeni
Ahit’te bahsedilen hediye ise Tanr’nm insanlar1 bagislama sifati ile ilin-
tili ve tek taraflidir (Bardakoglu, 1998: 151).

Bircok alanda oldugu gibi hediyelesme konusunda da Tiirk kiiltiirti
tizerinde 6nemli bir etkide bulunmus olan Islam dinine gelince; Kur'an-1
Kerim’de konu ile ilgili pek fazla agiklama bulunmamakla birlikte
Hz.Muhammed’in hediye konusunda ¢ok sayidaki hadisi, miisliimanla-
rn bu konuya nasil yaklagmalar gerektigini, hediyelesmenin Islam’a
gore onemli bir eylem oldugunu gostermektedir. Bu hadislerde islenen
ana diisiince hediyelesmenin insanlar arasindaki sevgi ve dostlugu ge-
listirerek bencillik ve cimrilik gibi olumsuz duygulan ortadan kaldirdig:
noktalarinda toplanmaktadir.! Ancak, Hz. Muhammed riisvet ile hediye
arasindaki farki 6zellikle vurgulamis ve riisvet niteligindeki hediye ahp
vermeyi agir sozlerle kinamistir (Bardakoglu, 1998: 151-152).

Yukarida da belirtildigi tizere diger kiiltiirlerde oldugu gibi Tiirk
kiiltiirti cevresinde de hediyelesme 6zel bir yere sahiptir. Tiirklerdeki
hediyelesme geleneginin izlerini Tiirklerin Islam &ncesi donemine kadar

! HzMuhammed'in hadislerinin yer aldi§i Kiitiib-i Sitte Hadis-i Serif veritabanina http:/muhaddis org linkinden ulasmak
mimkindr.
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stirebilmekteyiz. Tiirk tarihinin bu dénemi Tiirk-Cin iliskilerinin yogun
olarak yasandig1 bir donem olmasi itibariyla konumuz agisindan ayr1 bir
oneme sahiptir. Hun ve Goktiirk kurganlarmdan elde edilen arkeolojik
veriler ile Cin kaynaklar1 bu konuda yeterli 6rekler saglamaktadir.

Bu kaynaklar: inceleyen arastirmalardan anlasildigr kadariyla diger
toplumlarda oldugu gibi Orta Asya Tiirklerinde de hediyeler 6zel giin
ve durumlarda verilmistir. Bu 6zel giinlerden biri de sahitlerin huzu-
runda gergeklestirilen kan kardesligi torenlerinin yapildig: giinlerdir. Bu
gliniin anisma kan kardes olan iki kisi birbirlerine hediyeler vererek kan
kardesligini maddi olarak da tescillemislerdir. Temugin ile Camuha ara-
sindaki kan kardesligi toreni 6rneginde oldugu gibi kiigiik yaslarda asik
kemikleri ile baglayan basit hediyeler yaslar ilerledik¢e ve dostlasmala-
rin her yenilenmesinde ok uglari, at ve altin kemerlere doniisiiyordu
(Durmus, 2012: 105-107).

Ayrica Orta Asya Tiirklerine ait arkeolojik veriler Orta Asya Tiirk
devletlerinde tist makamdakilerin bagaril savascilara, sanatkar ve zana-
atkarlara yaptiklari islerin karsilig1 olarak armaganlar verdikleri bir “be-
gilik” geleneginin varligmi ortaya koymaktadir. Yenisey bolgesinde
yapilan arkeolojik kazilarda bulunan bir altin masrapadaki Goktiirk
harfleriyle “begiliik kiimiis bertimiz = Armagan glimisiinii verdik”
ibaresi tizerinde yapilan bir filolojik anlamlandirma ¢alismasi iist ma-
kamlardakilerin halktan olan kimselere armagan verdikleri diisiincesini
ileri stirmektedir (Useev, 2012: 36-41).

Orta Asya Tiirklerinin kendi toplumsal iligkilerinde, hediyelesmenin
Onemini ortaya koyan bu ornekleri ¢ogaltmak miimkiinse de Orta Asya
Tiirk devletleriyle Cin diplomatik iliskilerinde her iki taraf¢a hediyenin algi-
lanig bigimini ortaya koymast agisindan Cin’in Hunlar’a uyguladigi He Qin
politikasmndan da s6z etmek yerinde olacaktir.

Cin'in diplomatik iliskilerinde sik¢a basvurdugu bir yontem oldugu an-
lasilan He Qin Zheng Ce akrabalik, evlilik yoluyla baris saglama politikasi-
nm onemli bir unsuru kars: tarafa bir kadinla birlikte gonderilen degerli
hediyelerdir. Tki taraf arasinda yapilan anlasmaya gore Cin Imparatoru
Cin’in kuzey sinrlarmi korumasi karsiliginda Hun hiikiimdarma es olarak
degerli hediyelerle birlikte Cin Imparatorluk ailesinden bir kiz gonderir.
Imparatorun bu anlagma ile ulagmak istedigi hedef Cin sirurlarmmn giivenli-
gini savas yapmadan korumak ve karsi tarafa sundugu kiymetli hediyelerle
Ozellikle ekonomik giiciinii ve hasmetini vurgulamaktr. Hunlar ise bu an-
lasmayi giiclii Han hanedanlig; ile akrabalik iliskisi kurmak ve aldig1 deger-
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li hediyelerle diger uluslar arasinda sayginlik elde etmek igin bir firsat ola-
rak degerlendirmislerdir.

Daha sonra Kiil Tigin yazitinda “Cin milletinin sozii tath, ipek kumast
yumusak imis. Tath s6zle, yumusak ipek kumasla aldatip uzak milleti dyle-
ce yaklastirirmis. Yaklastirip, konduktan sonra koétii seyleri o zaman diisii-
niirmiis” satwrlartyla Cin'in bu politikasina kanmanmn Tiirkler agisindan
hayirli sonuglar vermedigi vurgulanmustir (Mert-Albayrak, 2013: 97).

11I. GONUMUZDE HEDIYELESME GELENEGI

Glniimiiz Tirk kiltiiriinde hediyelesme gelenegi yorelere gore
farkliiklar gostermekte ve farkli isimlerle adlandirilmaktadir. Farkl iki
yoreden olan genglerin evlendirilmesi sirasinda o yoreye ait hediye ge-
leneklerinin neler oldugu genellikle sorularak 6grenilmekte ve ona gore
davraniimaktadir. Ozel giinlerde verilen hediyelerin neler oldugu, ne
sekilde sunuldugu ve hangi anlamlara geldigi baska bir arastirmanmn
konusu olarak diisiiniildiigiinden bu ¢alismada yer verilmemistir.

Turk kiiltiirinde oldugu gibi Cin kiiltiirinde de hediyelesme gele-
negi genel olarak, bayramlarda, dogum giinlerinde, resmi goriismelerde
ve ikili iliskilerde yogun olarak gerceklestirilmektedir. Ozellikle Cin yeni
yilinda ve diigiin merasimlerinde takdim edilen kirmiz1 zarf gelenegi
Cin kiltiirinde ¢ok onemli bir 6zellik tagimaktadir. Tiirk kiiltiiriinde
hediyenin tiirii i¢in “hediyenin biiyiigii kiiciigli olmaz” olarak ifade
edilir ve verilen hediye ne olursa olsun kabul edilir. Cin kiiltiiriinde ise
vermekten kagmilmasi gereken hediyeler vardir. Saat, semsiye, bicak,
makas, mendil sozciiklerinin sesletiminin olumsuz bagka sozclikleri
cagristirdigy igin hediye olarak verilmez. Omegin saat Sliimii, semsiye
ise ayrilig1 cagristrmaktadir. Ancak Cin kiiltiirtinde hediyeyi reddetmek
saygisizlik olarak goriiliir. Bu nedenle ne olursa olsun verilen hediyeyi
kabul etmek gerekmektedir. Cincede gue zhi bu gong deyimi reddetmek
saygisizliktir anlaminda kullanilmaktadir.

Chen Zhou ve Han Guang “Cin Kiiltiiriinde Hediyelesme Gelenegi ve Kiil-
tiirel Degerleri” adl1 calismalarinda (bkz. 2007: 81), Cin kiiltiiriinde hediye-
lesmenin, -Ii kiiltiiriiniin vazgecilmez bir parcasi olarak yasamin her alanin-
da goriildiiglinii, kisiler arasi iligkileri ve kiiltiirel kimligi belirleyici bir rol
tistlendigini belirtmektedirler.

Cin, genel olarak gorgii kurallar1 ve geleneksel torenleri ile 6ne ¢ikan bir
iilke goriintimiindedir. Cincede sik¢a kullanilan /i shang wang lai deyimi
kisiler arasi iliskileri ve sosyal etkilesimi belirlemesi bakimindan énemlidir.

2 Bu konuda ayrintil bilgi ve imparator Gao Di ile Hun hiikimdariMao Dun arasnda yapilan He gin anlagmasina iliskin
bir belgenin gevirisi icin bkz. T dirker, 2013: 215-229.
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Li shang wang lai, nezaket karsilikhidir, iyi huylu, terbiyeli ve kiiltiirlii insan-
lar iyilik ve nezaket gosterir anlamina gelmektedir. Buna benzer atasozleri
de Cin kiiltiiriinde nesilden nesile gilintimiize kadar uzanmistr. Kibarlik
seni incitmez ya da nezaketin hi¢ bir maliyeti olmaz anlamina gelen i Ii dai
ren, gorgill kurallarma karsi saygisizlik gostermemek ya da ahlaksiz da-
vranislarda bulunmamak anlaminda kullarulan fei li wu shi, fei li wu ting, fei li
wu yen, fei li wu dong (bakmamak, dinlememek, sdylememek, hareket et-
memek), insanlar dini ayin ya da dini torenleri (gelenek ve gorenekleri)
ayiplamazlar anlamina gelen [i duo ren bu guai ve Tiirkgedeki karsihgiyla
Onemli olan diisiinmiis olman ya da diisiinmen yeter anlamina gelen gian i
song er mao li qing qing yi zhong bu sdzlere drnek olarak verilebilir (Chen-
Han, 2007: 82).

Ote yandan Cin kiiltiiriiniin 6nemli diisiiniirlerinden Konfiigyiis'iin
hediyelesme konusundaki sozleri de yine hediyelesmenin usulii tizeri-
nedir. Konfiigyiis'ten alinan asagidaki 6mekler Cin kiiltiirtiinde hediye-
lesmenin bir gorgii kural cercevesinde degerlendirilmesi gerektigini
gostermektedir.

“Alman hediyeye karsilik verilmemesi gorgii kuralina wymaz. Eger ben bir
sey alirsam ve karsili§i vermezsem bu da gorgii kuralina uymaz.”

“Sizden yasca birisi size bir hediye verirse kabul etmek gerekir. EGer verilen
cekirdekli bir meyve ise alan kisinin bu meyveyi iki eliyle gogsiine dogru yaklas-
tirmas: sayg1 geregidir.”

“ Alman hediyeyi her zaman gostermek ya da kullanmak gerekir.”

“Riitbece yiiksek olan birine hediye verirken yiiziine kars: bu hediye sizin
icin dememek gerekir.”

“Sizden yiiksek olan birine degerli bir sey verirken bu sizin icin degil. Onu
utandirmamak icin “bu hediye atlannmz icin” ya da “bu hediye cigekleriniz i¢in”
demek gerekir.”

“Istenmeyen hediye, ii¢c kez tekrarlanmast durumunda, hediyeyi kabul et-
mek gorgii geregidir.”

“Siddetli yagmur yagdig zaman balik ya da kaplumbaga hediye edilmez.”

Hediyelesmenin bir gorgii kural1 ve her seyden 6nemlisi bir iyi niyet
gostergesi olarak kabul gormesinin 6tesinde “niyet”in tanimlanmasi
onemlidir. Amerikali diigiiniir W. Emerson (2001: 21), “Dostlarmi hedi-
yelerle satmn alma. Sonra hediye veremeyince onlar seni sevmekten vaz-
gecer.” demektedir. Fransiz yazar ve sair P. Corneille (2002: 144) de ben-
zer bir yaklasimla “Bir hediyeyi verirken davranismiz, hediyenin kendi-
sinden ¢ok daha biiyiik anlam tagsir.” der.

3 Konfiigyus'iin sozeriile ilgili ayrintili bilgi icin bkz. http://ctext.orgfliji, 2015.
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Berking (1996: 10), Schenken adh c¢alismasnda hediye kavramim
“Hediye hepimize tanidik gelen bir uygulamadir. Hediye demek giic
kazanmak demektir, hediye demek iliskileri baglatmak demektir, hediye
demek hiyerarsiyi saglamlastirmak demektir, hediye demek iligkileri
yonlendirmek ve daha bircok sey demektir.” seklinde Ozetler. Fransiz
sosyolog Godbout, orjinal ad1 “L’esprit du don” olan ve “The World of the
Gift” olarak Ingilizceye, “Armagan Diinyasi” adiyla Tiirkgeye terciimesi
yapilan ¢alismasinda hediye kavrammm ne anlamlara gelecegini detayli
olarak tanimlamaktadir. Godbout’a gore hediye, toplumsal bir iligki
sistemi; kisisel iligkilerin bir simgesi ve bir anlamda harekete geciricisi,
geleneksel toplumlarda yardimm, hayir islerinin, comertligin, sosyal-
lesmenin simgesi, toplumsal iligkilerin temeli; modemn toplumlarda,
alan1 ve vereni nesnellestiren bir ayartici, soguk ¢ikar hesaplarmm araci-
s1; piyasa ve devletin ardindaki goriinmeyen sistem; sosyal degis tokus
sistemi; kisiler arasi sosyal iligkiler sisteminin somutlastirilmasi; sosyal
iliskilerin kurucusu, yenileyicisi, giiclendiricisi ve pekistiricisi; sosyal
baglan tesvik eden bir mal ve hizmet dolasmmi; baglama gore bir arag ya
da amag; giiven, yakinlk ve sevgi {izerine kurulu bir sistem; kendiligin-
denlik, ozgiirliik, karsiliksizlik, kosulsuzluk, belirsizlik, denge gozet-
mezlik, baglamsallik, ¢ikarsizlik, verme hazzi, degisken bir esitsizlik,
0zgecilik, ilkeleriyle isleyen bir sistem; gilindelik isleyisin bir istisnasi;
goniillii olarak stirdiiriilen bir bor¢luluk durumu; elden ele dolastirmalk,
bir kaynaktan ¢ok bir kanal; duygusal alis veris ve destek diinyasy; is-
letmelerin hizmetkar; bir gorgii meselesi; kurumsallagsmis bir aliskanhk;
is hayatinda gayri resmi iligkilerin temel arac1; bagka bir seyin maskele-
yicisi; adet haline gelmis bir eylem; piyasa alaminda bir arag; modemn
toplumda kadmlarin bir tarihi; iiretilenin satilmasmi saglayan ya da
bireyi tiiketime yonlendiren bir arag; sosyal ve duygusal bag olusturan
insanlar arasi iletisimin bir pargasi; karmasik baglant: ve hiyerarsilerin
olusturdugu bir sistem; bireyi ve toplumu diinyaya baglayan evrensel
bir degis tokus kuramy, comertlik ve minnet dogurucusu”dur (Godbout,
2000’den aktaran; Ozdemir, 2008: 468).

Hediyelesmenin arastirmamiza konusu olan boyutu Tiirkge ve Cin-
ce deyim ve atasozlerinde “hediye verme, hediye alma” eyleminin her
iki kiiltiire ne sekilde yansidigmi agiklamaya calismaktir. Zira, atasozleri
bir kiiltiirtin en temel degerlerini, hayata ve olaylara olan bakis agismni
ortaya koyan birer hazine niteligindedir ve uzun yillara dayanan gozlem
ve diisiincelerden dogmustur.



SN P 60 THEPURSUIT OF HISTORY INTERNATIONAL PERIODICAL FOR HISTORY and SOCIAL RESEARCH « 7114

Deyim ve atasozleri ile ilgili alanyaznmnda yapilan bircok calisma
bulunmaktadir (bkz. Altun, 2004: 79-91; Tseng, 2007: 11-32; Cosar, 2008:
34-47; Saglam, 2011: 45-51;). Yapilan arastirmalarin Tiirkcedeki atasozii
ve deyimleri, semantik ve sentaktik yoniiyle incelemis oldugunu gorii-
yoruz. Bir bagka inceleme konusu ise Tiirkge deyim ve atasozlerinde
gecen “kadmn, ¢ocuk, ana; goz, kulak gibi baz1 organlar, Allah vb. kav-
ramlarm deyim ve atastzlere ne sekilde yansimis olmasidir. Baz1 aras-
tirmalarm, karsilastirmali dilbilim agismdan ele alndigmi goriiyoruz
(Aktas, 2008: 31-37). Bu baglamda Tiirkce deyim ve atasozlerinde hediye
konusunun daha 6nce arastirilmadigmni soyleyebiliriz. Tiirkge deyim ve
atasozlerinde gerek sozciik olarak gerekse anlam olarak gegen hediye
kavramu ile ilgili kirk adet deyim ve atasozii tespit edilmistir. Bunlar,
kendi i¢inde anlamlar1 yontiinden bes grupta agiklanmis ve tespit edilen
bu sozlerin Cince’deki karsiliklarmm olup olmadig1 arastiriimistir.

IV. TURKCE VE CINCE DEYIM VE ATASOZLERINDE HEDI-
YELESME

Bu arastirmada, hediyelesme ile ilgili Tiirkce deyim ve atasdzlerinin
tespitinde Omer Asim Aksoy (1988), E. Kemal Eyiipoglu (1973), Abdiil-
baki Golpmarh (1977) ve Ismail Parlatir (2008) tarafindan hazirlanan
eserlere bakilmigtir.

IV.1 Hediyelesmenin Mutlaka Yapilmasi Gerektigini Aktaranlar

Tirk kiiltiirinde hediyelesme ya da hediye verme gelenegi her ne
kadar dogum giinii, bayram gibi 6zel giinlerde yogunluk kazansa da
giinliik hayatin her aninda goriilmektedir. Davetli olarak katildiginiz bir
yakinmizmn evine giderken olsun, kisa bir seyahat igin gittiginiz bagka
bir sehirden ya da yurt disindan donerken olsun sizden kiiciik de olsa
bir hediye beklenir. Siz de ister istemez kendinizi kiiclik bir hediye
vermek icin zorunlu hissedersiniz. Bununla ilgili asagidaki deyimlere ve
atasozlerine bakalim.

Yapilan bir ev ziyaretine kiiciik bir hediye (pasta, ¢ikolata, meyve
vb.) gotiiriilmezse “Eli bos gelmek” deyimi kullanihr. Ya da daha keskin
bir ifadeyle “Elini kolunu sallaya sallaya gelmis” denir. “Elini kolunu
sallaya sallaya gelmek” deyiminin bir bagka anlam1 da bitirmeye gittigi
bir isten sonug alamadan dénmektir. Omegin yeni gikan kitaplar1 almasi
i¢in kitap fuarma gonderdiginiz birisinin bir tane bile kitap almadan geri
gelmesi ya da fuarla ilgili brostir, kitap listesi getirmemesi.

Diger bir atasozii ise soyledir: “Eli bosa aga uyur eli doluya aga
buyur derler”. Yani hediyesiz gelen kisi pek sevilmez, ona yiiz verilmez,
saygl gosterilmez ama hediyesiyle gelen kisi giiler yiiz ve saygiyla
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karsilanir. “Degirmenden gelenden pogaca umarlar” atasozii ise bagka
bir yerden gelen kimseden, geldigi yerle ilgili kiiciik de olsa bir hediye
beklenir mesajmi vermektedir. “Istemem yan cebime koy” deyimi de
verilen bir hediyeyi almak istemiyor gibi yapip hediyenin alinmasindan
son derece memnun olan kisi igin sdylenir.

Hediyelesmenin mutlaka yapilmas: gerektigini aktaran diger bir a-
tasozii ise “Komsu ekmegi komsuya borctur”. Tiirk kiiltiiriinde bu s6z
sOyle algilanir. Birisi size bir ikramda bulunur ya da bir sey hediye eder-
se siz de ona benzer sekilde ikramda bulunun ya da hediye verin. Bu s6z
hediyelesmenin karsilikli olarak yapilmasi gerektigini, tek tarafli olma-
masi gerektigini belirten bir eylemdir.

Yukarida da soziinii ettigimiz gibi Cin kiiltiiriinde hediyelesme gor-
gii kurali kapsaminda ge¢misten giintim{iize kadar varligmi stirdiirmiis-
tir. Cincede, Tiirkcede kullanilan “Degirmenden gelenden pogaca
umarlar” soziine karsilik bir atasézii bulunmasa da sik¢a hediye vermek
glizeldir, hediye vermek i¢in belirli bir zaman1 beklemek gerekmez. Her
zaman hediye vermek lazim anlammda kullanilan Ii duo ren bu guai s6-
ziinli 0mek gosterebiliriz. Ancak Cincede kullanilan wu shi bu deng san
bao dian deyimi Tiirkgede kullanilan “Istemem yan cebime koy” deyimi
ile benzerlik tasimaktadir. Bagskasmdan bir sey istendiginde bir sey iste-
nen kisi tarafindan kullanilan bu deyim “bana isin diismeseydi kapmmi
calmaz, beni aramazdin anlammda kullanilmaktadir.

Bagkalarma yardim etmek mutluluk kaynagidir anlammnda kullani-
lan zhu ren wei kuai le zhi ben sozii de Cin kiiltiiriinde hediye vermenin
veya baskalarma yardim etmenin mutlaka yapilmas: gerektigini anlatir.
Hediye vermek, hediyeyi alan kisiyi sevindirecegi gibi hediyeyi verenin
de mutlu olmasmi saglamaktadir.

IV.2 Hediyelesmenin Miktar1 ve Olgiisii ile Tlgili Olanlar

Tirk kiiltiirtinde hediyenin biiylikliigii kiigiikliigii, pahah ya da
ucuz olmast 6nemli goriilmez. Hatta kimilerine gore hediyenin kiigiik
olan1 daha degerlidir. Bununla ilgili yaygm olarak kullanilan , Yarm
elma goniil alma” deyimi, hediye edilen sey kiiciik de olsa alan1 mutlu
etmeye yetecek derecede anlammdadir. Ayn1 anlamda kullanilan deyim
ve atasOzlerine 6mek sunlar gosterilebilir:

Yar beni ansin da ciiriik bir elma olsun.

An beni bir kozla o da ciiriik ¢iksin.
Hediyenin kiigiigii biiyiigii yoktur.

Cam sakizi coban armagani.

Bahsis atin disine bakilmaz.

Az1 coga saymak.
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Az veren candan ¢ok veren maldan.

Tezcan’a gore bu sozler Tiirk toplumunda sikca sOylense de
uygulanmaz. Hediye veren kisi kiiciik bir hediye vererek mahcup olmak
istemez. Hem kendi saygmliginm sarsilmasmi istemez hem de hediye
verdigi kisiyi kiiglimsemek duygusuna kapilmak istemez (Tezcan, 1989:
34). Tiirk atasozii “Yarm elma goniil alma” dese de giiniimiizde hediye
verme konusunda agirihklar goriilmektedir. Tiirkiye’de kutlanan
ogretmenler giiniinde 6zellikle ilkogretimde okuyan 6grencilerin velileri
ogretmenlere hediye yarisma girerek 6lciiyii oldukga kagirmaktadirlar.
Bu da smifta ekonomik durumu iyi olmayan 6grencileri olumsuz yonde
etkilemektedir. Bize bir sey verene, hediye edene karsi gonliimiizde
sevgi uyanir. Bunu da en giizel “El vergisi goniil vergisi” atasozii
aciklar. Kiigiik bir hediye ile gorevini yerine getirmek isteyenler “Cam
sakizi coban armagan1” diyerek “Benim alabilecegim hediye bu kadar”
mesajini vermektedir. “An beni bir kozla o da ¢liriik ¢iksm” sozii ise
alman bir hediye kiiciik ve degersiz olsa bile kisinin hatirlandigmi gos-
termesi bakimmdan degerlidir anlamma gelmektedir. “Bahsis atin disine
bakilmaz” sézii de gelen hediye ne olursa olsun, hediyedir. Iyi ya da
kotii olmas1 6nemli degildir mesaj1 verir. “Az1 ¢oga saymak” sozii ise
verilen kiigiik bir hediyenin ¢ok begenildigini anlatir.

Tiirkgede hediyelesme konusunda sik¢a kullandigmmiz ,Cam sakizi
¢oban armagan1” soziiniin Cincedeki karsiligmi xian gin ile agiklayabili-
riz. Bu s6ziin karsilig , tere otu ucuz bir hediyedir” ya da ye ren xian qin
seklinde kullanilan , Koylii koylitye tere sunuyor. Bu sana gore hafif
ama ona gore agir bir hediye” dir.

Cincede kullanilan ,Hafif hediyenin sevgisi agirdir” Ii ging ren yi
zhong sozii hediyenin kiiciik olmasma ragmen temsil ettigi sevgisi ¢ok
daha biiytiiktiir anlaminda kullanildigmni sdyleyebiliriz.

Cingede hediyelesmenin miktarmni, 6l¢iisiinii veya degerini belirten
diger bir deyim ise gian li song e mao dur. Bu deyimi ,, Yiiz kilometre uz-
aktan kaz tiiyli getirmek” seklinde aktarabiliriz ve Tiirk¢ede kullanilan
,yikte hafif pahada agir” sozii ile benzerlik tasimaktadur.

Hediyenin degeri ya da agirhigimi belirten diger bir deyim ise , Agir
hediye verirsen kaldiraram”_anlaminda kullanilan dan dang bu qi dir.
Tirk kiiltiiriinde oldugu gibi Cin kiiltiirinde de hediyenin karsilikli
yapilmasi gereken bir olgu oldugu gerceginden hareketle hediye veren
kisinin hediyeyi alan kisinin de karsilik vermek isteyecegini diistinerek
ona gore hediye vermesi gerekmektedir. Tayvan'da yeni yil, dogum
glinli gibi 6zel giinlerde yapilan hediyelesme geleneginde bu konuyu
biiyiik 6nem verilir. Hediyelesme yapilacagi zaman alinacak hediye i¢in
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parasal bir smir belirlenir. Almacak hediyelerin maddi degeri belirlenen
para smirmi gegmemektedir.

IV.3 Dinsel A¢idan Hediyelesme

Tiirk kiiltiiriinde hediyelesme, Islam dinindeki varlig1 ile de ilgilidir.
Hediye ile ilgili birkag¢ hadis soyledir (aktaran; Tezcan, 1989: 34):

“Hediyelesiniz: Ciinkii hediye goniil kirgmligm giderir.”

“Hediyelesiniz ki, muhabbetiniz artsm.”

“Hediyelesiniz ki, sevginiz artsm. Tokalaginiz ki, aranizdaki husumet git-

sin.”
Tiirkcede “Almadan vermek Allaha mahsustur” atasozii insanlarm
birbirlerine karsilikli olarak hediye vermeleri gerektigini, verilen seylerin
karsilikli oldugunu, sadece Allahmn insanlara istediklerini karsiliksiz
olarak verecegini belirtir.

Tiirkiye’de dini inang geregi kutlanan ramazan ve kurban bayramla-
rinda hediyelesme gelenegi sikca goriilmektedir. Bayram 6ncesi ve bay-
ram siiresince yapilan hediyelesmeler Tiirk kiiltiiriiniin énemli bir par-
casini olusturmaktadir. Bayram Oncesi yapilan fakirlere zekat verme
bunun en giizel 6megidir. Dort giin siiren kurban bayraminda kesilen
kurban eti boliistiiriilerek bir kism1 akrabalara bir kismi fakirlere diger
kismi da aileye diisecek sekilde dagitilir. Akrabalara ve fakirlere hediye
edilen et hem fakiri sevindirmek hem sevap kazanmak hem de Allahin
emrini yerine getirmek adma yapilir. Bayramlarda kapi kap1 dolasarak
biiytiklerin ellerini pme yarisina giren ¢ocuklara temiz mendil, seker ve
para hediye edilir. Bayramlasmak icin ev ziyaretine gelenlere ise tatls,
seker ikram edilir, gocuklara da para verilir. Insanlar arasmdaki sevgiyi
artrmanmm  bir yolu da hediyelesmektir. Tiirkcede bu anlamiyla
kullanilan bir atasozii “Lokma karmn doyurmaz, sefkat artinr” seklinde-
dir. Bayramda hediye edilen bir parca et belki tiim ailenin karnini do-
yurmaz, sadece bir 6giin i¢indir ancak eti verene kars1 bir sevgi ve saygi
uyanmasina neden olur.

Insanlar arasnda sevgiyi artirmanmn bir yolu olarak goriilen
hediyelesme kavrami Cincedeki karsihgmi zu ren wei kuai le zhi ben
sOziinde bulur. Bu sozii baskalarmna yardmm etmek mutluluk kaynagidir
seklinde agiklayabiliriz.

Budizm inancnm yogun olarak yasandigl Tayvan’da Taoizm inanci
ve Konfiigyiis gelenegi Tayvan’a onemli bir kiiltiirel ve dini kimlik ka-
zandirmustir. Binlerce ziyaretcisi olan irili ufakh tapmaklar ziyaretgilerin
ibadet etmeleri, tanrilarma hediyeler sunmalar1 i¢in 6nemli yerlerin
basnda gelmektedir. Cincede ,1i” sdzciigliniin ayin, ibadet, dini toren
gibi anlamlar1 da icermesi ve hediye anlaminda kullanilan , liwu” karak-
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terinde ,1i” karakterinin bulunmasi, hediye vermenin ibadet agisindan
da degerlendirilmesi gerektigini gostermektedir. Konfilicyiis'iin hediye
verme ve hediye alma ile ilgili 6gretileri hediye olgusunun daha ziyade
bir gorgii kurah, saygi, adabimuaseret boyutuyla ilgilidir. Taranan Cince
deyim ve atastézlerinde dinsel agidan hediyelesmeyi belirten ve ,Cennet
kendilerine yardim edenlere yardim eder” anlammnda kullanilan tian zhu
zi zhu zhe soztinii 6rnek olarak gosterebiliriz.

IV.4 Verme Eylemi ile flgili Olanlar

Yukarida soziinii ettigimiz “Almadan vermek Allaha mahsustur”
sOziine ilave olarak Tiirkce deyim ve atasdzlerinde “verme” eylemi ile
ilgili “vereni” over nitelikte sozler goriilmektedir. Dinsel temele dayan-
an ve misliimanlar arasinda vermenin hayrma isaret eden bu eylemin
Allah katinda sevap kazanmanm da bir yolu oldugu diistiniilmektedir.
“Veren el dert gormez”, “Veren eli herkes 6per”, “Veren eli kimse kes-
mez”, “Verilmis sadakasi varmis”, “Vermekle mal tiikenmez” deyimleri
bu gibi durumlar igin sdylenen sozlerdir.

,Vermek” sozciigii ile tespit ettigimiz diger deyimler sunlardir:
Yapilacak yardimlar, yardm yapilan kisiyi incitecek sekilde
olmamalidir. Gizli yapilan, kimden geldigi bilinmeyen yardimlar en
degerli olanidir anlamina gelen “Sag elinin verdigini sol elin gormesin”,
“Verince kirki gider korku” ve hediyenin karsilikli olarak yapilmasi ge-
reken bir eylem olduguna dikkat ceken “Ya aldigmi vermeli ya
almamal”dur.

Cincede vermek eylemi ile tesbit edilen deyimler Tiirk¢ede yukarida
belirttigimiz deyim ve atasozleri ile benzerlik tasimaktadir. ,Vermek
almaktan daha hayirlidir” anlamimnda kullanilan shi bi shou geng you fu ve
»Agir hediye verirsen kaldiramam” anlammda kullanilan dan dang bu qi
deyimini 6rmek olarak gosterebiliriz.

IV.5 Cikar iligkileri ile Ilgili Olanlar

Hediyenin o hassas dengesinden olsa gerek Tiirkiye’de hediye ile il-
gili pek ¢ok kanun ve yonetmelik bulunmaktadir. Bu kanun ve yonet-
meliklerle kurumlarm ya da kurumlarda c¢ahsanlarm hediye almalar
kontrol altma alinmistir. Tiirkiye’de bugiin, kamu gorevlilerin hediye
almalar1 yasaklanmistir. Zira hediye kabul etmek insanlar1 minnet ve
siikran borcu altinda birakabilir. “Minnet kadar agir yiik olmaz” s6zii
buna giizel bir 6rnek olarak verilebilir. Hediye verme kars: taraf1 sevin-
diren bir davranis olduguna gore kamu gorevlisinin hediye almasi ver-
digi hizmetin etkin ve verimli ytriitiilmesini golgeler, hediye alanmn
tarafsiz ve bagimsiz hareket etmesini zorlastirir veya engeller (Tagkm,
2007:156).
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Islerinin yapilmasmni garanti altina almak isteyen birisi “Kaz gelecek
yerden tavuk esirgenmez” diisiincesiyle biiyiik cikarlar karsiligmnda
kiiciik hediyeler sunmaktan geri kalmaz. Bu amagla yapilan hediye
verme eylemi artik hediye olmaktan ¢ikar ve riisvet durumuna geger.
“Selam verdim, riisvet degildir diye almadilar” diyen Fuzuli, kendi
yasadigr donemde riigvetin yaygmhgma, riisvet beklentisine, riisvetin
siradan kabul edildigine isaret etmektedir (Giirsoy, 2007: XII).

Cikar iligkisini iyi ifade eden bir bagka s6z ise “Agzina bir parmak
bal calmak”tir. Birini gesitli hediyelerle veya tatli sozlerle kendi cikar:
icin bir siireligine de olsa kandirmak, oyalamak, dikkatini bagka ytne
¢cekmek i¢in kullanilmaktadr.

Hayatta dyle durumlar vardir ki birisinden bir hediye alirsmiz ama
bir miiddet sonra aldiginiza pisman olursunuz. Zira size hediye veren
kisi hediyeyi verme amacmi sizden gizler ve bir miiddet sonra sizi
hediye aldigmiz igin ona karsi borglu g¢ikanr. Boyle durumlar icin
Tiirkgede “Kasik ile yedirir, sapr ile goziinii ¢ikanr” deyimi vardir. Bu
deyim, yapilan bir iyilikten sonra umulmayacak bir kétiiliik yapilmas:
anlammda da kullanilmaktadir.

Bir yonetici sirketi ya da kurumu igin bagka kisilerden bir sey isteye-
cekse bunun en iyi yerin yemek masasi oldugunu diistiniir. Itinayla
hazirlanmis bir aksam yemeginde yemegi 1smarlayan kisinin isteklerine
hayir denmesi normal bir zamana gore daha zordur. Bu durumu
aciklayan bir Tiirk atasozii soyle der: “Ag1z yer yiiz utanir” ya da “Ag1z
yemese yliz utanmaz”. Bu s0zil, armagan alan kisi, armagani veren
kisinin istegini yerine getirmemeye ¢ekinir ve mutlaka yapmaya ¢alisir”
seklinde agiklayabiliriz. Cincede kullanilan shou zhi you kui deyimi de
utanmak, kabul etmek anlamindadir ve bir bakima Tiirkgedeki “Agiz
yer yiiz utanir” atasozii ile benzerlik gostermektedir.

Sevilen bir kisiye hediye verme eylemi alan1 memnun ettigi kadar
veren kisiye de haz verir. Karsidaki kisinin verilen hediyeden dolay1
mutlu oldugunu gérmek insan1 daha da mutlu eder. Ancak bazi durum-
larda kisiye hediye begendirmek giictiir. Bu biraz da hediye verilen
kisinin karakteri ile ilgilidir. Kolay kolay her hediyeyi begenmez, burun
kivirir. Bu durumu anlatan “Marsuvanliya esek begendirmek giig olur.”
sOziinli 0mek olarak verebiliriz.

Elinden geldigi halde kimseye yardimda bulunmayanlar igin
“Yagmur olsa kimsenin tarlasma yagmaz” sozii kullanilir. Kisi zengin-
dir, varliklidir ama yine de baskalarma yardim etmeyi sevmez,
hediyelerle goniil almayi bilmez ya da istemez. Bu tiir kisiler toplumda
cimri olarak tanimlanmaktadir.
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Hediyelesmenin her iki kiiltiirde ¢ikar iligkilerine dayali bir 6zellik
de tasidigmni belirtmek yanlis olmaz. Kargilikl ticaret yapilabilmesi igin
onemli bir silah olarak kullanilan hediye verme eylemi giiniimiiz
toplumlarnda da bu amagla kullanilmaktadir. Tarihte askeri, siyasi ve
ticari iligkileri hi¢ bitmeyen Tiirk-Cin iliskilerinde kargilikl1 hediye alma,
hediye verme gelenegi énemli bir rol oynamistir. izgi'ye gore (1978: 87)
,Cin kaynaklar1 herhangi bir iilkeden Cin baskentine gelen heyetlerin
kendi imparatorlarna sundugu madde, esya, mal igin kung, kung hsien
veya kung fang-wu ifadelerini kullanmislardir. Bunlarin anlamlar ise
sirastyla harag, hediye takdim etmek ve mahalli iirtinleri takdim seklin-
dedir. Fakat burada sozii edilen hara¢ sadece yillik vergi veya Cin'e
bagmlilik anlammda degil, takdim edilen hara¢ veya hediye Cin ile
ticaretin yapilabilmesi i¢in bir vasitadir. Tiirk devletleri Cin’e harac1 on-
larla ticaret yapmak amaciyla vermislerdir” demektedir (Izgi: 1978,
87’den aktaran; Salman, 2007: 4).

Karsilikli hediyelesme gelenegi ile ilgili Cincede kullanilan Ii shang
wang lai yani hediye karsilikli olmalidir, baskasmdan bir hediye almdi-
ginda ya da bir iyilik goriildiigiinde o kisiye kars1 benzer bir sekilde
davranmaya ¢alismaliy1z, chi ren yi kou, bao ren yi dou yani senden kiigiik
bir hediye alirsam biiytik bir hediye vermeliyim ve Ii wu bu da yani he-
diye karsiliklidir deyimleri hediyenin karsilikli yapilmasi gerektigini
belirtir.

Coskun (2008, 41-42), hediye veren ve alanin tutumu ile ilgili olarak
sOyle belirtir: “Hediyeyi alirken bunun goniilden oldugunu gormek ve
degerini maddi planin arkasmnda aramak gerekir. Verilen bir hediyeyi
degerlendirirken eksigi gedigi, nasil oldugu, ne oldugu 6nemli degil-
dir.” Coskun’un bu agitklamasma 6mek olarak gosterdigi “Bahsis atmn
disine bakilmaz”, “Bahsis atin dizgini kopuk sayilmaz”, “Bahsis az da
olsa kusuruna bakilmaz” atas6zleri Cincede bire bir benzerlik gosteren
ui zeng zhi ma, wu kan ya kou ile benzerlik tasimaktadir.

5. SONUC

Tiirklerin ilk atasozleri sozliigiinii kaleme alan Sinasi, meshur Dur(ib4
Emsal Osmaniyye adli kitabimn 6nsoziinde “Durib-1 Emsal ki hikmetii'l-
avamdir, lisanindan sadir oldugu bir milletin mahiyyet-i efkarma delalet
eder.” sozleriyle deyim ve atasozleri gibi s6z varhiklarmin bir toplum i¢in ne
anlam tagichgmu belirtmistir. Deyimler ve atasozleri hakkmda yapilan
aragtirmalar sayesinde halkin yasam deneyimlerini ve arkasindaki diisiince
kahbmu gozlemlemek imkanim bulmaktayiz. Bu ¢alismamizda da kiiltiir
onemli olgiide yansitan Tiirkge ve Cince deyim ve atasozlerindeki hediye
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kavramiyla ilgili olanlar1 ele alinmustir. Yukarida verdigimiz oreklerde
goriiyoruz ki hediyelesme sadece geleneklerin siirdiiriilmesi anlamma gel-
memektedir. Hediyenin miktar1 ve cesidi, hediyelesmenin amacina gore
degisebilmektedir. Amaci ne olursa olsun, hediyelesme olay1 baglaymca
karsililik ilkesi hediyenin oOzelligini belirler. Yalmz minnet, sevgi gibi
duygular hediyelesme iliskisini ahsveris iliskisinden ayirir. Tabii ki sosyal
degisimler hediyelesme geleneginin goriiniimiinii de etkileyebilir. Hem
hediye verenin hem de hediye alanin kabul edebilecegi dengeyi bulmak
neredeyse imkansiz gibi goriinmektedir. Dolayisiyla hediyelesme olgu-
sunun sosyal iligkilerdeki etkinligi her iki kiiltiirde de devam edecek ve
artacaktir.
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